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НАРОДНЫЙ ПОЭТ

ЬЕ вольной, новой
К 170-летию со дня рождения Т. Г. Шевче нко—---------———

Защитник «крепостных мадонн»
Если бесспорно то, что на-

род бессмертен своими по-

этами, то уж трижды истинно,
что действительно великий
поэт — бессмертен своим

народом.
Настоящие поэты возвраща-

ются к нам в бронзе и мра-
море, кораблями и школами,
городами, улицами и площа-

дями, где встречаются наро-
ды на празднике братства.
Одним из таких форумов
стал ежегодный шевченков-

ский литературно-художест-
венный праздник «В семье

вольной, новой».
Сын крепостного, забитого

и бесправного до того преде-
ла, ниже которого можно по-

ставить разве лишь раба, Та-
рас Шевченко вырос в такую
гору, вершина которой видна
всем племенам и народам. И
это не громкая метафора:
стихи Шевченко переведены
почти на сто языков мира;
около четырехсот памятни-

ков возвели благодарные на-

роды земли мужественному
поборнику правды и неистре-
бимой надежды на лучшее
будущее.
Как же случилось, что ■

один из самых мрачных пери-
одов социального и нацио-
нального угнетения родился
гений такого масштаба?
Мы, украинцы, всегда пом-

ним и вовек не забудем, что

своим вторым, духовным
рождением поэт обязан бла-
городству лучших сынов Рос-
сии. Тарас Шевченко их ста-

раниями не только был вы-

куплен из неволи, но и попал

в академию, в круг самых

прогрессивных людей своего

времени, в круг правдобор-
цев, в революционно-демо-
кратическую атмосферу.
Пожалуй, глубже всех в

духовный мир Шевченко за-

глянул академик А. И. Белец-
кий, который писал: «Образы
декоративных скульптур Тор-
вальдсема, идеалы человече-

ской красоты, воплощенные в

статуях Аполлона Бельведер-
ского, Венеры Медицейской,
Геркулеса Фарнезского, богат-
ство жизненной силы Рубен-
са.., идеальные, люди худож-
ников итальянского Ренессан-
са, тонкая психология портре-
тов Ван-Дейка, эффективная
трагедия «Последнего дня
Помпеи», музыка Глинки,
Бетховена, Моцарта, Мейер-
бера, Обера, Беллини.., наря-
ду с этим впечатления от ли-

тературы и поэзии,, начиная

от «Анахарсиса» Бартелеми и

«Истории упадка и разруше-
ния Римской империи» Гиббо-
на, от жизнеописаний италь-

янских художников Вазари и

параллельных биографий Плу-
тарха и продолжая Пушки-
ным, Гоголем, Жуковским..,
Гете, Шиллером, «Робинзо-
номя Дефо и «Клариссой»
Ричардсона, романами Гольд-
смита, Вальтера Скотта, Дик-
кенса... Вот какой огромный,
не приглушенный десятилет-
ней ссылкой «с запрещением
писать и рисовать», с труд-
ностью достать печатную кни-

гу — вот какой чрезвычайно
богатый мир... живет в соз-

нании поэта».

Поистине, как сказал Горь-
кий: «Шевченко — все знал,
или, по крайней мере, все

чувствовал». Добавим: и

предчувствовал. Ведь худо-
жественное видение искони

считается равнозначным пред-
видению.

Разве не ясновидение про-
диктовало вот эти слова, ко-

торые записал Шевченко в

своем «Дневнике», впервые
увидев пароход: «Великий
Фультон! И великий Уатт] Ва-
ше молодое, не по дням, а

по часам растущее дитя в

скором времени пожрет кну-
ты, престолы и короны, а

дипломатами и помещиками
только закусит...».

А разве не пророчески
звучат вот такие строки из

письма Тараса Григорьевича:
«Ботанике и зоологии необ-
ходим восторг... А восторг
этот приобретается только

глубоким пониманием красо-
ты, бесконечности, симметрии
и гармонии в природе. О,
как бы мне хотелось пого-

ворить с тобой о «космосе»!..»
И, наконец, чем, как не об-

щественно-политическим про-
зрением, светятся строки иэ

повести «Прогулка с удоволь-
ствием...»: «Выходит, что идея
о коммунизме не... глас во-

пиющего • пустыне, а что

она удобоприменима в на-

стоящей прозаической жизни.

Честь и слава поборникам но-

вой цивилизации!»
Так что не случайно Маркс

подчеркнул слова в докладе
Драгоманова на Парижском
международном конгрессе
1878 года: «Тарас Шевченко
— сын народа в полном

смысле этого слова. Больше,
чем кто-либо другой, он за-

служивает титула народного
поэта».

Да, только гений такого

взлета в тех железных обсто-
ятельствах мог внутренним
взором охватить весь мир,
пророчески заглянуть в буду-
щее, когда «на оновленій
землі врага не буде, супоста-
та, а буде • син, і буде мати,
і будуть люди на землі».
Мировая слава Шевченко

началась еще со второй по-

ловины XIX века. В Англии
его сравнивали с Бернсом;
в Германии — с Бюргером и

Гейне; англичанин Морфилл
называл Шевченко одним из

тех детей солнца, у которых
и кровь — огонь; французы
превозносили Кобзаря как

певца социального протеста и

выразителя революционных
идей; его сравнивали с Гоме-
ром, Данте, Шекспиром, Ге-
те, Гюго, Пушкиным, Мицке-
вичем, Шандором Петефи. Он
стал голосом своего народа,
уста которого были запеча-

таны царской цензурой. И
если даже в таких условиях
наш народ подарил миру Та-
раса Шевченко, то можно

лишь представить себе, какие

неисчерпаемые духовные си-

лы дремали в нем.

Силы эти разбудили ок-

тябрьские громы революции
1917 года, детонировав в на-

роде невиданную творческою
энергию, в труднейшее для
молодой Советской власти

время, когда в своей жесто-

кой прямоте встал вопрос:
«Быть или не быть!», ког-

да интервенты, голод и раз-
руха пытались еще в колыбе-
ли задушить Страну Советов,
великий Ленин подписывает

декрет о возведении памят-

ников самым выдающимся
светочам всечеловеческого

духа всех времен и народов.
Среди этих великих стояло

Тарас Григорьевич ШЕВЧЕНКО.

имя Тараса Григорьевича
Шевченко.
Этот высокий акт свиде-

тельствует не только о муже-
ственной уверенности Лениьа
в жизнеспособности и неодо-
лимости новорожденной вла-

сти, но и о стратегической
линии нашей партии как со-

бирателя, защитника и муд-
рого сеятеля всего разумно-
го, доброго, вечного.

Сама генетика, сущность
поэзии Шевченко, его живо-

писи, его четко очерченные
революционно - демократиче-
ские взгляды, вся его жизнь

вырастают из самого святого

чувства дружбы между народа-
ми, из твердой веры поэта в

то, что все народы «од мол-

даванина до фінна» будут
жить в согласии и мире, чв

сім I вольній, новій».
Поэт говорил:

Чм с що праще, лучче
■ світі,

Як укупі жнти,

3 братом добрим добро
пеане

Познать, ие ділити.

Сегодня это стало жиаой
реальностью, стилем и нор-
мой нашего советского обра-
за жизни.

...В памяти всплывает май
1978 года. Мы, то есть

делегация Украинского об-
щества дружбы и культурных
связей с зарубежными страна-
ми, прибыли во Францию с

весьма почетной, важной и

ответственной миссией: на

открытие памятника - Тарасу
Шевченко в центре Парижа,
на одной иэ его осевых ма-

гистралей — бульваре Сен-
Жермен.
Сквер, где высился еще по-

крытый белой епанчей па-

мятник, заполнили почитатели

украинского гения. Члены со-

вета Парижа, послы социали-
стических стран, сотрудники
советских учреждений, секре-
тариата ЮНЕСКО, ассоциации
Франция — СССР, лредстаіи-
тели мерий, городов Шалетт-
Сюр-Люен и Роменвиль, де-
легация Днепровского района
столицы Украины, которая, по

счастливому стечению обсто-
ятельств, как раз гостила в

Шалетте. И — дети. Фран-
цузские и советские. Малень-
кие парижане, поблескизая
быстрыми глазенками, с ти-

пично французским изящест-
вом допытывались: «Правда
ли, что этот памятник откры-
вается для нас?». Подумалось:

Рисунок IYI. Марииюка.

а ведь и впрямь, прежде
всего — для них, для тех,
кто знаменует наше завтра,
ибо Шевченко принадлежит
будущему.

В самом деле, великие по-

эты не умирают, они рожда-
ются с каждым новым поко-

лением, заново открывая мир.
«Ко всем народам мира, ко

всему человечеству, — гово-

рил Олесь Гончар, — прихо-
дит ныне Шевченко... Каждый
народ будет читать Шевчен-
ко ло-своему, как, впрочем,
по-своему читает его каждое
последующее поколение, бе-
ря из неисчерпаемого щед-
рого наследия его то, что на

данном отрезке истории яв-

ляется самым близким, са-

мым жгучим для современ-
ных людей. Но есть в гени-

альной его поэзии то, что

всегда, во все времена будет
привлекать и восхищать лю-

дей, — высокий гуманизм
его творчества, и та полнота

любви, которая родила худо-
жественные шедевры совер-
шенной красоты, и то могу-
чее поэтическое ясновидение,
которое сквозь туманы веков

видело грядущее всечелове-

ческого мира и счастья...».

_________ Борис ОЛЕЯНИК.

Заново листаю шевченков-

ский «Кобзарь>. Еще и еще

раз вчитываюсь а строфы и

строки, написанные кровью

поэтового сердца. Еще одна

встреча с Тарасом Шевчечко.

А сколько нх уже было, этих

встреч без прощаний, потому

что «Кобзарь» — это книга на

всю жизнь, для всех и на все

времена, для живых и еще не

родившихся. Неисчерпаемая нз

века. Весеннее половодье мыс-

лей, мозаичное многоцветье

поэтовых дум и мечтаний. Тут
— его боль и страдание,

грусть и скорбь, тут перепле-

лись любовь и ненависть, неж-

ность человеколюба и гнев ти-

раноборца.
Нет в «Кобзаре» образол

заурядных, проходящих. Все

они вечны, как вечен Шевчен-

ко. И среди них — его жен-

ские образы. «Шевченковская

ыуза в крепостной одежде,

взывая к человеческой совести,

к чувству справедливости,

впервые введет в литературу

целую галерею тех безмерно
обиженных людей, которые на-

селяют «Кобзарь», всех тех

вдов, сирот_. обесчещенных де-

вушек, тех погубленных крепо-

стных мадонн, которых поэт ри-

сует прекрасными даже в их

горе, рисует словно кистью ве-

ликих мастеров Возрождения:»
(Олесь Гончар),
Тараса Шевченко мы спра-

ведливо называем защитником

растоптанных женских прав, за-

щитником несчастной материн-

ской судьбы. В разработке
поэтом этой темы проявился

один из существенных призна-

ков художественного дарова-

ния Шевченко-лирика — его

умение создавать волнующие,

эмоционально насыщенные об-

разы. Писатель глубоко про-

никает в женскую душу, неж-

ную и ранимую, улавливает

невысказанную муку и печаль

самой угнетенной из угнетен-

ных — женщины-страдалицы,

которая в условиях крепост-

ного лихолетья лишена наи-

высшего и святейшего права —

права на материнское счастье.

Женская обездоленность для

Шевченко — это прежде всего

социальная трагедия, всенарод-

ная беда, рожденная крепост-

нической неволей. Образ обез-

доленной закрепощенной жен-

щины — это крик души поэта,

крик его раненого сердца. Этот

образ в творчестве Шевчечко

пророс жгучим гневом против

господ-лиходеев, которые топ-

тали женские права, гноили

девичью красу, распинали ма-

теринскую радость. На бес-

правное положение женщины в

крепостном обществе Шевченко

смотрел глазами трудового на-

рода.

Предыстория шевченковских

героинь обозначилась уже в

его ранних романтических бал-

ладах «Причинна», «Тополя»,
«Утоплена». Тема несчастной

девичьей любви и изображение
ее трагических последствий по-

лучили широкую трактовку в

жанре социально-бытовых по-

эм. Наполненный социальным

содержанием, живой плотью я

кровью, образ женщины в реа-

листической поэме «Катерин»»
перерастает в образ несчаст-

ной матери. Шевченковская Ка-

терина обманута и унижена

офицером царской армии. Тему
обмана девушки-крестьянки по-

эт трактует не в моральном

плане. Он переносит ее на

социальную, классовую почву.

Человек, обманувший Катеои-

ВДОХНОВЛЕННЫЕ ЕГО МУЗОЙ
В нынешнем году исполняется 15 лет со времени учреж-

дения Государственной премии УССР имени Т. Г. Шевченко.
Ежегодно в день рождения Кобзаря она присуждается пред-
ставителям творческой интеллигенции за высокоидейиые и

высокохудожественные произведения литературы, изобрази-
тельного искусства, архитектуры, музыки, кино, театра, за

исполнительское мастерство.
Среди обладателей этой высокой награды — немало льво-

вян. Первыми лауреатами премии имени Т. Г. Шевченко
были С. Ф. Лгадкевнч, И. Д. Вильде и Е. Л. Кульчицкая. Сей-
час на Львовщине живут и трудятся лауреаты, народные ар-
тисты СССР А. Д. Гай и Б. В. Романицкий, народный худож-
ник УССР Е. Н. Лысик, заслуженные деятели искусств УССР
Д. П. Крвавич и М. В. Киприян, народная артистка СССР
Н. П. Доценко и другие.
Накануне 170-летия со дня рождения Т. Г. Шевченко кор-

респондент «Львовской правды» Г. Мартынова встретилась
с несколькими лауреатами премии и попросила их расска-
зать, какое место занимает великий Кобзарь в их жизни и

творчестве, поделиться творческими планами.

На вопросы отвечали:

Николай КОЛЕССА. предсе-
датель правления Львовской
организации Союза компози-

торов УССР, народный артист
УССР. Был год 1914-й. Во
Львове отмечали столетний
юбилей великого Кобзаэя.
Местные власти не разрешили
проводить торжество в зале

оперного театра оно состоя-

лось в другом помещении.

Там, на вечере, я впервые ус-
лышал тоетью и четвертую
части кантаты-симфонии «Кав-
каз» С. Яюдкевича на слова

Т. Г. Шевченко. Дирижировал
композитор, а в хоре пели мои

отец и мама.

Наверное, ни один поэт не

пользовался таким успехом ѵ

композиторов как Шевченко
Его стихи — это сама музыка.
И неудивительно, что десятки
известных и не очень извеч-

ных композиторов обращались
к творчеству Кобзаря. Я и сам

очень люблю слушать эти про-
изведения особенно «Кавказ»,
кантату «Заповіт» и хор «Ой ии-

гострю товарища» С. Людке-
вич*. И «от как только я сам

садился к роялю с желанием

сочинить что-то свое, в памя-

ти непременно возникали сра-
зу сотни музыкальных строчек
других композиторов, получа-
лось дублирование, невольное
подражание.
Лишь совсем недавно, в

прошлом году, я снова решил
попробовать написать что-то

на шевченковские стихи.

Умышленно взял едва ли ие

самое известное его стихотво-

рение «Думи моі», зная, что

тем самым еще больше услож-
ню свою работу. И написал пес-

ню для смешанного хора без
сопровождения. Сейчас ее ра-
зучивают Государственная ка-

пелла УССР «Думка» и наша

Львовская «Трембіта». Честно
г оворя, не слышал еще, как

звучит в исполнении хора это

новое мое произведение, на-

деюсь услышать его в дни
празднования 170-летия со дня

рождения Т. Г. Шевченко.

Но вернемся к «Кавказу».
Буржуазные власти ни разу не

разрешили С. Людкевичу ис-

полнить его полностью. И
лишь после Воссоединения, в

1940 году, кантата-симфония
впервые прозвучала в полней
голос. Дирижировать компози-

тор поручил мне. Вот так, по«*-

ти через тридцать лет, мне

вновь довелось пережить те

же чувства, какие овладели
мною тогда, на праздновании
100-летия Кобзаря, чувства, ко-
торые возникли под влиянием

Огромной силы поэзии и не

менее сильной музыки, слив-

шихся воедино так гармонич-
но. Кстати, Станислав Филип-
пович одним из первых ком-

позиторов в республике был
удостоен премии имени Т. Г.
Шевченко. И я очень гор-
жусь, что вторым из ЛЬВОВ-

СКИХ композиторов принял из

его рук эту славную эста-

фету.
Федор СТРИГУН. актер

Львовского академического
украинского драматического
театра им. М. Заньковецкой,
народный артист УССР. Вспо-
минается один эпизод из мое-

го детства. Военная зима. На-
ша хата на Уманщине, Мы,
дети, сидим на печи, а стар-
ший брат читает нам стихи.

Мы слушаем и очень быстро
запоминаем их: стихи певучие,
задушевные, все в них близко
и понятно. Я тогда читать не

умел и автора стихов не знал.

Только когда выучил азбуку,
смог прочитать на обложке
той книги: «Кобзар». Так сос-

тоялось мое первое знаком-

ство с великим поэтом. Пом-
ню, я очень гордился, что мы

с Тарасом Григорьевичем зем-

ляки — оба с Черкасщины. И
так получилось, что вся моя

жизнь, все мое творчество не-

разрывно связаны с его име-

нем.

Когда подрос, выступал в

клубе перед односельчанами
со стихами Т. Г. Шевченчо
читал «Тополю», «Мені гри-

надцятий минало», «Заповіт»
пел песни на его слова, а он-

подпевали.

Позже, уже во время учебы
в Киевском театральном ин-

ституте, ближе познакомился

с шевченковской драматурги-
ей. Моей дипломной работой
была роль Назара Стодоли в

одноименном спектакле по

пьесе Т, Г, Шевченко. И еще
одна памятка об учебе хра-
нится у меня — трехтомник
произведений Кобзаря, награ-
да за второе место в респуб-
ликанском конкурсе.

На сцене театра им. М. Зань-
ковецкой довелось выступить
в двух шевченковских спектак-

лях. А стихи и песни на его

слова до сих пор включаю »

программы своих творческих
вечеров, концертов, встреч со

зрителями.
Премию в составе творче-

ской группы театра полу-
чил за участие в спек-

такле «Тыл» Н. Зарудного, хо-
тя, наверное, не только за не-

го. Считаю, что эта высокая

награда является одновремен-
но и оценкой какого-то опре-
деленного периода творческой
работы, общественной дея-
тельности, и требованием ра-
ботать еще лучше. Государ-
ство высоко оценило мои зас-

луги, и я просто не могу ра-
ботать ниже своих сил, воз-

можностей, способностей. Бо-
лее пяти лет уже прошло, мно-
го новых ролей сыграно и в

театре, и в кино, но мое мне-

ние — не ответил я еще пол-

ностью, должным образом на

награждение меня премией
имени Т. Г. Шевченко. До кон-

ца жизни буду отрабатывать
этот долг.

Эммануил МИСЬКО, народ-
ный художник УССР. Моя твор-
ческая Шевченкиана сравни-
тельно невелика. Впервые я

обратился к образу Кобзаря
в 1961 году, когда отмечалось

столетие со дня его смерти.
Свою работу — бюст, выпол-

ненный в дереве, назвал

«Шевченко-солдат» и посвятил

самому трудному периоду в

его жизни — ссылке в Ор-
скую крепость. Именно там

проявились его воля и непоко-

лебимость с наибольшей си-

лой. Суд, ссылка, солдатская

муштра, запрещение писать и

рисовать. А в ответ на это:

«караюсь, мучусь.., але не ка-

юсь». Сейчас эта моя работа
хранится в музее в Моринцах,
а модель я подарил одной из

львовских школ.

Другая работа — мемори-
альная доска а Почаеве, где
бывал Т. Г. Шевченко. Порт-
рет выполнен в кованой меди.

Государственной премии
УССР им. Т. Г. Шевченко удо-
стоен в 1972 году совместно

со скульпторами Д. Крвавичем
и Я. Мотыкой за создание Мо-
нумента Славы Советской Ар-
мии во Львове. Эта премия
словно открыла новую страни-
цу моего творчества — теме

мира, людям труда я пссвя-

тил свои работы последних де-
сяти лет. Одной иэ лучших
считаю памятный знак Герою
Советского Союза летчику Ми-
хаилу Лиховиду в Магерове.
Судьба этого молодого воина

глубоко взволновала меня и

натолкнула на мысль порабо-
тать еще над этим образом и

создать целую серию портре-
тов участников Великой Отече-
ственной войны, освобождав-
ших Львовщину, — ведь сей-
час все художники Львова го-

товятся к большой выставке,
посвященной 40-летию Победы
советского народа.

Мария БАЙКО, народная ар-
тистка УССР. Если считать со

дня нашего первого концерта,
нашему трио уже четверть ве-

ка. А вообще-то, мы пели с

самого детства — и не трое, а

все пятеро сестер и мама, и

отец, это уже потом три из

нас стали профессиональны-ди
певицами. Среди тех первых

детских песен много было и

шевченковских: «Тече вода»,
«Ой, стрічечка», «Сонце захо-

дить». А сколько стихов зна-

ли на память! Обычно из «Коб-
заря» читали вслух старшие —

Зина и Дан я, а мы слушали и

запоминали.

И сейчас в программах на-

шего трио и в моих сольных

концертах всегда есть песни

на стихи Т. Г. Шевченко, без
них редко обходятся и гаст-

рольные поездки. Как тепло

принимали на Алтае, в Моск-
ве, других городах и респуб-
ликах нашей страны песни на

его слова «Утоптала стежеч-

ку», «Якби мені черевики»,
«Думи моГ», «Весняна пісня» и

многие другие. В любой рес-
публике Шевченко воспринима-
ется не только как украинский
поэт, его считают своим и рус-
ские, и казахи, его произведе-
ния переведены на татарский,
молдавский, грузинский, мно-

гие другие языки народов на-

шей страны, зарубежных
стран. Наверное, для него,
поборника идей интернацио-
нализма и дружбы народов,
самой большой радостью было
бы теперь знать, что его про-
изведения любят миллионы

людей во всем мире.
Самый памятный для меня и

моих сестер концерт состоял-

ся в день вручения нам пре-
мии. Это было в 1976 году в

Киеве, в музее Т. Г. Шевчен-
ко. Потом было много других
концертов, записей на радио,
телевидении, студиях грлм-
записи, но этот — самый до-
рогой.
Сейчас мы готовимся вы-

ступить на юбилейном шевчен-

ковском вечере с новой пес-

ней киевского композитора
Богданы Фильи «Вітре буй-
ний» на слова Кобзаря А 12
марта состоится мой сольный
концерт в филармонии — »з

двух отделений, в котором я

исполню 24 произведения.

ну, — прежде всего паныч,

представитель иного мира, где

властвует «срібло-злото», пото-

му он силен, потому ему все

позволено. Катерина его ис-

кренне полюбила, а он ее под-

ло предал. Она доверила ему

свое девичье чувство, а он чад

нею посмеялся. Она тянулась

к нему, как цветок к солнцу,

а он от нее отвернулся. Она

родила ему сына, а он и от

него отказался. Столкнулись
две морали — народная и

господская. Встретились лю-

бовь и коварство, правда и

ложь. Торжествует лицедей-

ство. Победила мораль господ-

ская, ибо в классовом эксплуа-

таторском обществе она все-

могуща и всесильна.

От вишневого сада, дорога-

ми горя и страданий, сквозь

снежную метель аж до прору-

би — таков путь Катерины-
страдалицы, ставшей жертвой
господского разврата. Но вер-

ный правде жизни, большой

знаток женской психологии, по-

эт не мог ограничиться только

показом трагической женской

судьбы. Растущее чувство не-

нависти к произволу господ,

затаившееся в глубинах свобо-

долюбивой по своей природе

народной души, в конце кон-

цов должно проявиться в ка-

кой-то реакции, вылиться в

форме протеста.

Перед нами другая героиня

раннего творчества Шевченко

— Оксана из написанной по-

русски поэмы «Слепая». Она

находит в себе мужество, чтобы

отомстить за крепостную жен-

щину-мать, которая, потеряв

зрение, стала нищенкой. Мсти-

тельница Оксана гайдамацким

ножом убивает пана-злодея,

поджигает его усадьбу.
В поэме «Наймичка» Шев-

ченко создает неповторимый по

своей нравственной силе я кра-

соте образ матери Ганны. Мы

не упрекаем Катерину, кото-

рую суровая правда жизни вы-

нудила оставить ребенка на

дороге на произвол судьбы. Но

мы и не можем не восхищать-

ся огромным самопожертвово-

нием батрачки Ганны, избрав-
шей другой, более тяжелый

путь — «покорно до самой

смерти нести крест самопожер-

твования» (М. Рыльский), до

конца жизни быть лишенной

прав и радости материнства.

Тема прославления мате-

ринства захватывает и «неволь-

ничью» поэзию Шевченко. От-

бивая долгие годы солдатской

неволи, однообразные и серые,

свободолюбивый поэт не раз

обращается к образу матери,

как светлому лучу в своей

хмурой жизни:

У нашім pal на землі
Нічого кращого немас.
Як тая мати молодая
3 своім дитяточком малнм.

Стихотворение, которое на-

чинается этими словами, —

своеобразный гимн материн-

ству, огромной материнской
любви.

С темой обездоленной жен-

щины Шевченко был кровно

связан обстоятельствами лич-

ной жизни. Эта тема настолько

породнила автора с его не-

счастными героинями, что они

проникают в его автобиогра-
фическую лирику, становятся

частью трагической биографин
поэта. Листая страницы своей

печальной жизни, Шевченко

дополняет галерею женщин-

страдалиц образами знакомых,

близких И ПОЛНЫХ PWV люпгй

— своих сестер, коротающих

жизнь в безрадостном батраче--'
стве, своей матери, которую

«ще молодую у могилу нужда

та прадя положила», своей

подруги юных лет — Оксаны

Коваленко, которая была его'

первой любовью. Спутница
солдатских походов, она раз-

делила судьбу униженных и

оскорбленных девушек — «з

байстрям вернулась обстриже-
на» и в результате — сумасше-

ствие (стихотворения «Якби ви

знали, паничі», «Ми в купоч-

ці колись росли» и другие).
Своеобразным заключитель-

. ным аккордом «женской» темы

j в творчестве Шевченко стала

I поэма «Марія» с ее прекрас-

ным прологом — хвалой мате-

і ринству. И. Франко справедли-

I во считал эту поэму вершиной
созданного поэтом идеала жен-

щины-матери.

Мифическая героиня благо-

. даря перу Шевченко зажила

земной жизнью обычного чело-

века-труженика, матери с ее

заботами и страданиями, жен-

щины-батрачки. Какая поэзия,

нежность, человечность, заду-

шевная простота переданы в

этом образе! Какая огромная

сила жертвенной и вечной ма-

теринской любви воплощена в

этой фигуре! Чарующая непо-

вторимость героини проявля-

ется и в другом плане — она,

как и мать Алкида (поэ-
ма «Неофіти»), наследница

революционных идей своего

сына, продолжательница вели-

кого дела, за которое принял

распятие ее любимый сын. На

материале библейской легенды

Шевченко создал произведение

злободневное, наполненное со-

циально-политическим содер-

жанием. Пропаганда «нового»

слова, слова революционной
правды, острое осуждение же-

стоких «іродів-царів», «фарао-
нів» были смелым выступлени-

ем против самодержавно-кре-

постнического строя.

Материнская любовь ин-

тернациональна. Украинский
Кобзарь прославил мать и ма-

теринство на весь мир. В ми-

ровой литературе он стал мо-

гучим защитником униженных

женщин. Образ матери он под- I

нил на высокий пьедестал веч- j
ностн. В мировой литературе *

не назвать писателя, который
по силе создания этого образа
сравнился бы с Шевченко. «Та-

кого пламенного культа мате-

ринства, — говорил М. Рыль-

ский, — такого алофеоза жен-

ской любви и женской муки

не найти, наверное, ни у одно-

го из поэтов мира. Несчаст-

ный в личной жизни, Шевчен-

ко высочайшую и чистейшую
красоту мира видел в женщи-

не, в матери».

Перечитывая еще раз неувя-

дающие строки шевченковско-

го «Кобзаря», проникаешься

огромной любовью к нашей

прекрасной советской действи-

тельности. Проникая сквэзь

занавес грядущего, Т. Г. Шев-

ченко гениально предвещал:

I на оновленій землі

Врага ие буде, супостата.

А буде син, і буде мати,

I будуть люди на землі.

Свободная женщина, счаст-

ливая мать, о которой мечтал

и за которую боролся великий

Шевченко, стала завоеванием

социалистического мира.

А. СКОЦЬ.
Доцент Львовского универ-

ситета им. Ивана Франко,
кандидат филологических
наѵк

ЗА ЧТО Я ЛЮБЛЮ
КОБЗАРЯ

Мхе уже немало лет. Но
помню, что в детстве, когда

мама пела песню «Зоре моя

вечірняя...», мое сердце зами-

рало от неизъяснимой детской
печали. Так зародилась лю-

бовь к Шевченко. Я пронес
ее через всю жизнь. За чго

его люблю? За то, что души
своей он не отделял от души
народа, за то, что ненавидел
его лютых врагов — царей,
панов и подпанков, попов л

обирал всех мастей и оттен-

ков.

Люблю Шевченко за то, что

меня, рано осиротевшего, он

научил любить родную землю

и тех, кто своим трудом ее

украшает. Я люблю его, вели-

кого интернационалиста, кото-

рый в трудные годы реакции
призывал к братской дружбе
украинцев, русских, казахов,
грузин, киргизов. Действитель-
но, по праву люди разных на-

циональностей считают Шев-
ченко своим поэтом.

Люблю Шевченко — вели-

кого поэта, прозаика, драма-
турга, мыслителя и борца за

правду, за справедливость, за

счастье народа.
Мое сердце полно огромной

благодарности к Кобзарю. За
то, что научил меня любит ь

родной язык, раскрыл его бо-
гатство, мелодичность и силу.
Шевченковское слово одарило
меня, артиста, несравненным
счастьем творца, который не-

сет людям голос и думы ве-

ликого поэта.

Где бы мне ни приходилось
выступать с чтением произве-
дений Тараса Шевченко, а чи-

таю я его уже более сорока
лет, я видел взволнованных

людей, видел их радостные
глаза, слышал их благодарные
аплодисменты.
Вспоминаю, как много лет

назад с группой писателей я

ехал а одно из сел Городок-
ского района на шевченков-

ский вечер. Был март, стояла

дождливая погода, и дороги
в сторону от асфальта развез-
ло. Автобус довез нас до то-

го места, где начинался просе-
лок, дальше нам пришлось
двигаться по непролазной хля-

би пешком. До села добра-
лись где-то в первом часу
ночи. И каково же было на-

ше удивление, когда, войдя в

сельский клуб, увидели, что

он забит до отказа. Несколько
часов ждали нас люди, никто

не ушел.
Вспоминаю 1966-й год, Де-

каду украинской литературы и

искусства в Казахской ССР, но-
ши концерты в местах, близко
связанных с именем Шевчен-
ко. Как любят и чтут там Коб-
заря, с каким теплом встреча-
ли нас, посланцев его родной
земли — Украины.
Незабываем для меня год

1964-й, празднование 150-ле-
тия со дня рождения Тараса
Шевченко в Ленинграде, Кие-
ве.

В Ленинграде мне довелось
выступать на сцене Дворца
работников искусств им. К. С.
Станиславского, на Кировском
заводе и других предприя-
тиях. В Киеве — на заводе
«Більшовик», в Доме актера,
в Доме ветеранов сцены в

Пуще-Водице, Каневе, Морин-
цах.
Много лет читаю Кобзаря

на сцене Львовской филармо-
нии, на сценах домов культу-
ры в селах Львовщины. И ни-

когда не приходилось видеть
в зале равнодушных лиц.

Вот и а эти дни снова лис-

таю «Кобзарь», вчитываюсь в

его строки, готовлюсь к выс-

туплениям.

Сергей БОНДАРЕНКО.
Заслуженный артист УССР.


